TDE 619 - EXPLANATIONS IN CLASSICAL TURKISH LITERATURE | - Fen Edebiyat Fakdltesi - Turk Dili ve Edebiyati Bolimu
General Info

Objectives of the Course

To explain and to analysis classical texts, to accentuate different poets poems practical with methods of examination and annotation on texts.

Course Contents

Analysis of the poems of different poets.

Recommended or Required Reading

ipekten, Haluk, Fuz(li, His Life, Art, and Works, Akcag Publishing; ipekten, Haluk, Baki, His Life, Art, and Works, Ak¢ag Publishing; Coskun, Menderes, Gazel
Commentaries, Kesit Publishing; Senddeyici Ozer, Gazels and Beauties, Kesit Publishing.

Planned Learning Activities and Teaching Methods

Narration, Question and Answer, Explanation, Demonstration

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Assoc. Prof. Dr. Volkan Karagozlu

Program Outcomes

Gain the ability to accurately transcribe texts written in old scripts.

Develops the ability to identify and interpret the meanings of unknown words and concepts in ghazals using sources.

By deciphering the unique syntax of Old Turkish Literature, one can form a grammatically correct sentence that reflects the meaning of a couplet or poem.
Poems can be explained according to the aesthetic world of classical Turkish literature, its traditional themes, literary arts, and symbolic language.

By establishing connections between poets' literary styles, philosophical views, and artistic positions with their works, one can interpret their poems within this
context.
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Weekly Contents

Order Preparationinfo

1 Seyhi, (j ghazal, O traveler who has resolved to journey .., Old Seyhi, (j gazeli, Eski Turk
Turkish Literature in Verse 1, p. 180) Edebiyatinda Nazim 1, s. 180)
2  Sarica Kemal, (e ghazal, Taking my heart from my chest.., Old Sarica Kemal, (e ghazal, Old
Turkish Literature in Verse 1, p.185) Turkish Literature: Poetry 1,
p.185)
3 Ahmet Pasha (a gazel, Harim-i ka'be-i kGyun... Old Turkish Ahmet Pasha (a gazel, Old
Literature: Poetry 1, p. 191). Turkish Literature: Poetry 1, p.
191)
4  Ahmet Pasha (f gazel, Because of a breath .., Poetry in Old Ahmet Pasha (f gazel, Old
Turkish Literature 1, p. 193) Turkish Literature: Poetry 1, p.
193)
5 Necati, (o ghazal, Who is free from cruelty and hardship in love Necati, (that ghazal, Old
...) Old Turkish Literature: Poetry 1, p. 205) Turkish Literature: Poetry 1, p.
205)
6  Ahi, (a ghazal, My eyes are tears of purple wine..) Old Turkish Ahi, (a gazel, OId Turkish
Literature: Poetry 1, p. 219) Literature, Nazim 1, p. 219)
7  Revani, (b ghazal, Kanda varam saye-i serv... Old Turkish Revani, (b ghazal, Old Turkish
Literature in Verse 1, p. 224) Literature: Poetry 1, p. 224)
8  midterm exam midterm exam
9 Kemalpasazade, (d ghazal, It is the season of your beloved's Kemalpasazade, (d ghazal,
arrival... Poetry in Old Turkish Literature, p. 234) Old Turkish Literature: Poetry
1, p.234)
10 Zati, (f ghazal, Dem-be-dem seyl-abves.., Old Turkish Literature Zati, (f ghazal, Old Turkish
in Verse 1, p. 241) Literature: Poetry 1, p. 241)
11 Fuzdli, (n ghazal, They do not mention me in legends.., Old Fuzdli, (n ghazal, Old Turkish
Turkish Literature in Verse 1, p. 255) Literature: Poetry 1, p. 255)
12  Figani, (b ghazal, Kaslarun tugrasi cana... Old Turkish Literature: Figani, (b ghazal, Old Turkish
Poetry 1, p. 230) Literature: Poetry 1, p. 230)
13 Hayali, (a ghazal, Bezm oldur ki yar ice.., p. Poetry in Old Turkish Hayali, (a ghazal, p. Poetry in
Literature 1, p.284) Old Turkish Literature 1,
p.284)
14 Rahmi, (a gazeli, Ne dil-i haste-i mecrGha.., Eski Turk Rahmi, (a ghazal, Old Turkish
Edebiyatinda Nazim 1, 5.284) Literature, Poetry 1, p.284)
15 Baki, (n ghazal, From the blessings of the world .., Old Turkish Baki, (n ghazal, Old Turkish
Literature in Verse 1, p.307) Literature: Poetry 1, p.307)
16 final exam final exam
Workload
Activities Number PLEASE SELECT TWO DISTINCT LANGUAGES
Vize 1 1,00
Final 1 1,00
Derse Katihm 14 2,00
Ders Oncesi Bireysel Calisma 14 2,00
Ders Sonrasi Bireysel Calisma 14 2,00
Ev Odevi 14 2,00
Assesments
Activities Weight (%)
Ara Sinav 40,00
Final 60,00

Laboratory TeachingMethods Theoretical
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P.O.1: Turk dilinin ilk yazili belgelerinden glinimuize kadar gelen devreleri kronolojik olarak, eserleriyle birlikte bilir.
P.0.2: Halk edebiyati ve kilturd ile ilgili konularda gerekli bilgi ve birikime sahip olur.

P.0.3: Alanwyla ilgili problemleri tespit eder.

P.0.4: Tespit edilen problemlerin ¢coziimine yonelik gerekli verileri toplar.

P.O.5: Elde ettigi verilere gére sonuclari yorumlar.

P.O.6: Eski Turk Edebiyatinin Arap harfli manzum ve mensur eserlerini okur, aciklar.

P.O.7: Yeni Turk diliile ilgili donemlere ait metinlerde; kelime tahlili, ciimle tahlili ve kelime etimolojisi yapar.
P.O.8: Eski Turk diliile ilgili donemlere ait metinlerde; kelime tahlili, cimle tahlili ve kelime etimolojisi yapar.
P.0.9: Edebi metin ¢cozlimlemeleri yapar.

P.0.10: Yeni Turk Edebiyatinin kapsadigi edebi donem, metin ve edebiyatgilarin 6zelliklerini tam olarak bilir; bu donemlerde yazilmis yapitlari
coztmler; karsilastirmali tartismalar yaratar.

P.0.11: Alaniyla ilgili karsilastigi problemlerin ¢6ziimiinde bilgisayar teknolojilerini kullanir.

P.0.12: ilgialaninda veya toplumun diger kesimleriyle sozli ve yazili iletisim olanaklarini kullanarak profesyonel diizeyde elestirel olarak iletisim
kurabilir.

P.O0. 13 : Bir yabana dil kullanarak alana ait konularda meslektaslariyla iletisim kurabilir.
P.O.14: Alaniyla ilgili calismalara katilir.

P.0.15: Mesleki gelismeleri izler ve bu gelismelere katki saglar.

P.0.16: Disiplin ici ve disiplinler arasi takim galismasi yapar.

P.0.17: Sahada derleme, gézlem ve anket calismalari yapar.

P.0.18: Alaniyla ilgili edindigi kuramsal ve uygulamali bilgileri; egitim-6gretim, arastirma ve topluma hizmet alanlarinda kullanir, ¢éztimler ve
uygular.

P.0.19: Yasam boyu 6grenmeye iliskin olumlu tutum gelistirir.
P.0.20: Alaniyla ilgili sosyal, kilttrel ve sanatsal etkinliklere katilir ve bu tur etkinlikleri diizenler.
P.0.21: Alaniylailgili yaptigi calismalari ilgili kisi, kurum ve kuruluslarla paylasir.
P.0.22: Beseri bilimler alaninda sosyal, kilttrel haklarin evrenselligini destekler, sosyal adalet bilinci kazanir, tarihi ve kilttirel mirasa sahip cikar.
P.0.23: Kalite yonetim ve slreclerine uygun davranir ve katilir.
P.0.24: Bilimsel bilgiyi acik ve yetkin bicimde aktarabilir.
L.O.1: Eski harfli metinleri dogru bir sekilde transkribe edebilme yetkinligi kazanir.

L.O.2: Gazellerde yer alan bilinmeyen kelimelerin ve mazmunlarin anlamlarini, kaynaklari kullanarak tespit edebilme ve yorumlayabilme becerisi
gelistirir.



L.O.3: Eski Turk Edebiyati'nin kendine 6zgi soz dizimini ¢ozerek, bir beytin veya siirin anlamini yansitan kuralli bir ciimle olusturabilir.
L.O.4: Siirleri, Divan edebiyatinin estetik diinyasina, geleneksel mazmunlarina, edebi sanatlarina ve sembolik diline gére aciklayabilir.

L.O.5: Sairlerin edebi Usluplari, felsefi gorusleri ve sanatsal konumlari ile eserleri arasinda baglanti kurarak, siirleri bu baglam icinde yorumlayabilir.
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